
 
നുണ   Ŕപചരിƅിŗുƀവെര നിŉŴൂ……………………  

  
ഈƯിെട ചില െമയിലുകŌ കാണാł ഇടയായി   ദീനുŋ ഇƭാമിെന കുറിŤ  അǐജതയും 
അഹŢാരവും സേŉവാപരി  ഇƭാമിക ചിǐƀţേളാട് ഉƍ അനാദരവും അതിെലലĭാം 

നിറŪു നിŋŗുƀു ഇŴരം െമയിŋ വിടുƀ ആളƴകŌ രƉിെǐറ മുƀില െവറും 
അസതœം ŔപചരിƅിŤതിന്   മാŔതമലĭ സമാധാനം  പറേയǏടി വരിക നൂറു കാണാǐŗിനു 
ആളƴകെള വഴി പിഴƅിŤതിനും നരകŴിേലŗ് തƍി വിടുƀതിനും  ശരിŗും കƯƴം 

െകūി സമാധാനം  പറേയǏടി വരും  
 
 

അŗൂūŴിŋ മെƌാരു ഒരു െമയിŋ കിūി അത് ഒരു വിധŴിŋ അെലĭŢിŋ മെƌാരു 
വിധŴിŋ  വലĭാŴ റാഹതാണ്  നിരീīകന് ഉǏടാŗിയത്  

 
  ആ െമയിലിŋ അബുദാബിയിെല മഹാനായ അƙദ് മുഹƋദ്  അǒഖŔസാജിയുെട 

കƯിലുƍ തിരുേകശം വœാജമാെണƀ് െതളിയിŗാł േവǏടി ൭൫ ഓളം െസǐറീ മീƌŉ 
വലിƅമുƍ ഒരു മുടി ഒരാളƴെട തലയിŋ െവŤാŋ എŔത നീളം ഉǏടാവുെമƀ്  ചിŔത 
സഹിതം െകാടുŴിരിŗയാണ്  അതിŋ ഖŔസജിയുെട കƯിെല തിരുേകശം അയാളƴെട 
െനĸച് വെര നീǏടു കിടŗുƀ ചിŔതം  വളെര െവŚമായി കാണാം  കǏടാŋ ഒƌ 

േനാūŴിŋ ഇŴരം ഒരു മുടി നബി (സ) െവŤിūƴǏടാവിലĭ എƀ് േതാƀുƀ 
രീതിയിലാണ്  അത് അവതരിƅിŤിരിŗുƀത്   ആ േഫാേūാ താെഴ െകാടുŗുƀു 

 
 
 



 എƀാŋ  ഈ േഫാേūാ  കǏടേതാെട  നിരീīകെǐറ അവസാനെŴ സംശയവും 
തീŉƀിരികയാണ്..!    ആദœം നിരീīകł   ഇവരുെട കുŔപŤരണŴിŋ  െപū് 

കരുതിേƅായത്  ആ കŔസജിയുെട കƯിലുƍ തിരുേകശം  ഇതിലും എŔതേയാ നീളം 
വരുെമƀായിരുƀു  

 പെī  വഹാബി മൌലവിമാരുെട" ശാőŔതീയമായ" രീതിയിŋ േഫാേūാ സഹിതം 
 വിശദീകരിŤ  െമയിŋ വƀതിനു േശഷം നിരീīകെǐറ അവസാനെŴ സംശയŴിനും 

നിവാരണം ആയിരിŗയാണ്   
എż് െകാെǏടƀേലĭ? 

പറയാം  
മഹാǐമാരായ മുഹŻിസുകŌ തിരു േകശെŴ വിശദീകരിŤ കൂūŴിŋ  നബി (സ) യുെട 

തിേǑകശം പിരടിെയŗളƴം നീǏടു െനĸച് വെര താōƀു കിടƀിരുƀു എƀ ഹദീസ് തെƀ 
 ഉŻരിŗുƀത് കാണുക   

  9\389قال البغوي رحمھ االله في شرح السنة 
 حَدَّثَنَا ، عِیسَى أَبُو حَدَّثَنَا ، كُلَیْبٍ بْنُ الْھَیْثَمُ أَخْبَرَنَا ، الْخُزَاعِيُّ الْقَاسِمِ أَبُو بَرَنَاأَخْ ، الْجَوْزَجَانِيُّ مُحَمَّدٍ أَبُو أَخْبَرَنَا
 ھَانِئٍ أُمِّ عَنْ ، مُجَاھِدٍ عَنْ ، نَجِیحٍ أَبِي ابْنِ عَنِ ، عُیَیْنَةَ بْنُ سُفْیَانُ حَدَّثَنَا ، الْمَكِّيُّ عُمَرَ أَبِي بْنِ یَحْیَى بْنُ مُحَمَّدُ
 ھَذَا : عِیسَى أَبُو قَالَ غَدَائِرَ أَرْبَعُ وَلَھُ قَدْمَةً مَكَّةَ وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھُ صَلَّى اللَّھِ رَسوُلُ قَدِم : قَالَتْ ، طَالِبٍ أَبِي بِنْتِ

  حَسَنٌ حَدِیثٌ
ഒƀ് ):ഇമാം ബഗവി (റ) തെǐറ ശറഹുƗƴƀയിŋ   ഉƋു ഹാനീ (റ)ഇŋ നിƀ് 

 ഉŻരിŗുƀു (ഉƋു ഹാനീ എƀവŉ അബുതാലിബിെǐറ പുŔതി ആണ്  മഹാനായ അലി (റ) 
െǐറ സേഹാദരി   ) അവŉ  പറയുƀു: നബി (സ) മŗ ഫľഹിെǐറ ദിവസം മŗയിŋ 
വരുേƊാŌ അവിടുെŴ തിരു ശിരƗിŋ െനŪിേലŗ് ഇറţി നിŋŗുƀ നാലു മുടി 

െകūƴകŌ ഉǏടായിരുƀു... അബു ഈസ തുǑമുദി (റ) ഈ ഹദീസ് ഹസനാെണƀ് 
 പറŪിūƴǏട്  

  قال في سنن ا بي داود
   ھانىء أم قالت قال مجاھد عن نجیح أبي ابن عن سفیان ثنا النفیلي حدثنا

   . عقائص تعني غدائر أربع ولھ مكة إلى سلم و علیھ االله صلى النبي قدم : 
   صحیح : الألباني قال

രǏടു)  അബു ദാവൂദ്  ഉƋു ഹാനീ (റ)ഇŋ നിƀ് ഉŻരിŗുƀു : നബി (സ) മŗ 
ഫľഹിെǐറ ദിവസം മŗയിŋ വരുേƊാŌ അവിടുെŴ തിരു ശിരƗിŋ െനŪിേലŗ് 

ഇറţി നിŋŗുƀ നാലു മുടി െകūƴകŌ ഉǏടായിരുƀു  
സലഫി ചിǐടഗതിŗാരനായ അŋബാനി േപാലും ഈ ഹദീസ് സഹീ ഹ് ആെണƀ് പറയുƀു  

ഇŅനു അെബ ൈശബയും  സുനന് ഇŅനു മാജയും മƌƴ മുഹźിസുകളƴം ഈ ഹദീസ് 
ഉŻരിŤിūƴǏട്  

  
  قال في مسند ابي شیبة

 و علیھ االله صلى النبي دخل ھانئ أم قالت قال مجاھد عن نجیح أبي بن عن عیینة بن حدثنا قال بكر ابو حدثنا
   ضفائر تعني غدائر أربع ولھ مكة سلم

   )ماجة ابن سنن( 
 دخل ھانئ أم قالت قال مجاھد عن نجیح أبي ابن عن عیینة بن سفیان حدثنا شیبة أبي بن بكر أبو حدثنا 3631

   .ضفائر تعني غدائر أربع ولھ مكة وسلم علیھ االله صلى االله رسول
   :الألباني تحقیق
   )23 ( الشمائل مختصر صحیح

ഇനി വഹാബികŌŗും  ജമാഅŴ് കാŉŗും   സീകരœനായ  ഇŅനുŋ കƯിം തെǐറ 
സാദുŋ മആദിŋ പറയുƀത് ഒƀ് കŲ് തുറƀു േനാŗുക വിമŉശകെര  

    1\167قال ابن القیم في زاد المعاد في الفطرة وتباعھا 
 وَكَانَتْ الْوَفْرَةِ وَدُونَ الْجُمّةِ فَوْقَ عْرُهُشَ وَكَانَ . تَارَةً عَائِشَةُ وَتُرَجّلُھُ تَارَةً نَفْسَھُ یُرَجّلُ وَكَانَ التّرَجّلَ یُحِبّ وَكَانَ
 وَسَلّمَ عَلَیْھِ اللّھُ صَلّى اللّھِ رَسُولُ عَلَیْنَا قَدِمَ ھَانِئٍ أُمّ قَالَتْ أَرْبَعًا غَدَائِرَ جَعَلَھُ طَالَ وَإِذَا أُذُنَیْھِ شَحْمَةَ تَضْرِبُ جُمّتُھُ
   .صَحِیحٌ حَدِیثٌ وَھَذَا الضّفَائِرُ وَالْغَدَائِرُ ائِرَغَدَ أَرْبَعُ وَلَھُ قَدْمَةً مَكّةَ

: നബി (സ) മുടി ചീകി െവŗŋ ഇƒാെപūിരുƀു ചിലേƅാŌ സŖയം ചീകി െവŗും മƌƴ 
ചിലേƅാŌ ആയിഷ (റ) ചീകി െകാടുŗും അവിടുെŴ തിരു േകശം േതാŌ വെരയും 



 െചവികുƌി വെര യും ഉǏടാവാറുǏട് ഇരു െചവി കുƌികŌ വെര  േചŉƀ് 
നിŗുƀ തിരുേകശം ഉǏടാവാറുǏട്  അതിെനŗാളƴം കൂടുതŋ  അവിടുെŴ തിരുേകശം 

നീǏടു േപായാŋ Ŕപവാചകł ആ േകശെŴ  െനŪിേലŗ് ഇറţി നിŋŗുƀ രൂപŴിŋ 
നാലു ഇതളƴകŌ ആŗി  മുടŪി ഇടാരുǏടായിരുƀു .. ഈ ഹദീസ് സഹീ ഹ് ആണ് 

(ഇŅനുŋ ഖƯിം സാദുŋ മആദ്)  
  
 دخل ھانئ أم قالت قال مجاھد عن نجیح أبي ابن عن عیینة بن سفیان حدثنا شیبة أبي بن بكر أبو حدثنا -

  23 الشمائل مختصر ) صحیح * ( ضفائر تعني غدائر أربع ولھ مكة سلم و علیھ االله صلى االله رسول
  

  قال في التحفة الاحوذي
  

 سلم و علیھ االله صلى لھ وكان مرة روایتھ في أحمد زاد ) مكة سلم و علیھ االله صلى االله رسول قدم ( قولھ
 ھذا أن على تدل الروایات وبعض الوداع وحجة الجعرانة وعمرة مكة وفتح القضاء عمرة بمكة أربعة قدومات
  المرقاة في القارىء قالھ بیتھا في الضحى وصلى اغتسل حینئذ لأنھ مكة فتح یوم المقدم

ഇമാം ഇŅനു ഹജരിŋ അőഖലാനി (ര) തെǐറ വിഖœാധമായ ഫത് ഹുŋ ബാരിയിŋ  
 പറയുƀു : 

 غَدَائِر أَرْبَع وَلَھُ وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى اللَّھ رَسُول رَأَیْت : " قَالَتْ ھَانِئ أُمّ حَدِیث مِنْ وَالتِّرْمِذِيّ دَاوُدَ أَبُو وَرَوَى
   .ثِقَات وَرِجَالھ" 
 
 وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى اللَّھ رَسُول قَدِمَ : " قَالَتْ ھَانِئ أُمّ حَدِیث مِنْ حَسَن بِسَنَدٍ وَالتِّرْمِذِيّ دَاوُدَ أَبُو أَخْرَجَ كَمَا 

  "ضَفَائِر یَعْنِي رغَدَائِ أَرْبَع " مَاجَھْ اِبْن رِوَایَة وَفِي " ضَفَائِر أَرْبَع " لَفْظ وَفِي " غَدَائِر أَرْبَع وَلَھُ مَكَّة
  

ഇമാം ഇŅനു ൈഹസം  (ര)തെǐറ മĶമ ഉŋ സവാഇദിŋ  ബഹുമാന സŖഹാബി അനസ് 
(ര) ഉŻരിŗുƀു   

 الصغیر في الطبراني  رواه.رأسھ في ضفائر أربع وسلم علیھ االله صلى للنبي كانت: قال مالك بن أنس وعن
  .ثقات ورجالھ

 ضفرت: قالت وسلم علیھ االله صلى النبي زوج سلمة أم عن ،متھع عن أبیھ، عن یزید، بن علي وحدثني: قال
 حین حتى بمكة، ومقامھ مكة فتح حتى یحلھ فلم ،ضفائر أربع الحلیفة بذي وسلم علیھ االله صلى النبي رأس
  .بسدر رأسھ وغسلت حلھ حنین إلى یخرج أن أراد
  

ഇനി എെőകŗാŉ ഇെതാെŗ വഹാബി പűിതŉ അെലĭ  അവരേലĭ ഈ ഹദീസ്  സഹീ 
ഹ് ആŗിയിūƴƍƵ  എƀ് പറŪു ഇതു തƍാł വരെū  ,, 

 ഇനി പറയാł േപാവുƀത്  ഹദീസ് േലാകെŴ മുടി ചൂടാ മƀനായ  അലĭാമ: ഇŅനു 
ഹജരിŋ അőഖലാനി (റ) തţളƴെട സാīയ്മാണ് സനദ് ഇലĭാŴ  വŉŴമാനമലĭ മഹł 

അവŉകŌ തെǐറ വിഖœാധമായ ഫത് ഹുŋ ബാരിയിŋ   പറയുƀു : 
 غَدَائِر أَرْبَع وَلَھُ وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى اللَّھ رَسُول رَأَیْت : " قَالَتْ ھَانِئ أُمّ حَدِیث مِنْ وَالتِّرْمِذِيّ دَاوُدَ أَبُو وَرَوَى

   .ثِقَات وَرِجَالھ" 
 
 

അബു ദാവൂദും തിǑമുദിയുംഉƋു ഹാനീ (റ) ഇŋ നിƀ് േയാഗœരായ പരƊര വഴി മഹതി 
അവŉകŌ നബി (സ) മŗയിŋ വരുേƊാŌ അവിടുെŴ തിരു ശിരƗിŋ  െനŪിേലŗ് 
തൂţി കിടŗുƀ നാലു മുടി െŗūƴകŌ ഉǏടായിരുƀു എƀ് പറŪിūƴǏട് ( ഫത് ഹുŋ 

ബാരി ബാബു സിഫതി ƀബിƯി ) 
വീǏടു മഹാł  തെƀ പറയെū : 

 وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى اللَّھ رَسُول قَدِمَ : " قَالَتْ ھَانِئ أُمّ حَدِیث مِنْ حَسَن بِسَنَدٍ وَالتِّرْمِذِيّ دَاوُدَ بُوأَ أَخْرَجَ كَمَا
  "ضَفَائِر یَعْنِي غَدَائِر أَرْبَع " مَاجَھْ اِبْن رِوَایَة وَفِي " ضَفَائِر أَرْبَع " لَفْظ وَفِي " غَدَائِر أَرْبَع وَلَھُ مَكَّة

: അബൂ ദാവൂദും  തിǑമുദിയും ഹസനായ സനദ് സഹിതം ഉƋു ഹാനീ(റ) നബി (സ) 
മŗയിŋ വരുേƊാŌ അവിടുെŴ തിരു ശിരƗിŋ  െനŪിേലŗ് തൂţി കിടŗുƀ നാലു 
മുടി െŗūƴകŌ ഉǏടായിരുƀു എƀ് പറŪിūƴǏട് (ഫത് ഹുŋ ബാരി ബാബു തǒബീദ് )   



  )ري باب التلبیدفتح البا( 
  

ഇതു വെര മഹതി ഉƋു ഹാനീ (റ) െǐറ രിേപാǑūയിരുƀു ഇനി നബി (സ) ŗ്  പŴു 
വǑഷം ഖിŀമŴ് െചňത മഹാനായ അനസ് (റ) തെƀ പറയുƀത് കാണുക  

ഇമാം തŔബാനി തെǐറ കിŴാബു  സഗീരിŋ റിേƅാŉū് െചňതാണിത് അനസ് (റ) പറയുƀു  
ഇമാം ഇŅനു ൈഹസം  (ര)തെǐറ മĶമ ഉŋ സവാഇദിŋ  ബഹുമാന സŖഹാബി അനസ് 

(ര) ഉŻരിŗുƀു   
 الطبراني  رواه.رأسھ في ضفائر أربع وسلم علیھ االله صلى للنبي كانت: قال مالك بن أنس وعن

  .ثقات ورجالھ الصغیر في
 

നബി (സ) ŗ് അവിടുെŴ തിരു ശിരƗിŋ െനŪിേലŗ് ഇറţി ŗിടŗുƀ വിധŴിലുƍ 
നാല് മുടിെŗūƴകŌ ഉǏടായിരുƀു  

ഇമാം തŔബാനി തെǐറ കിŴാബു  സഗീരിŋ റിേƅാŉū് െചňതാണിത്  
 

ഇനി നബി (സ) തţെള Ŕപിയ പľനി ഉƋു സലമ:  ബീവി ആണ് പറയുƀത്   അŋ 
വാഖിദി  തെǐറ അŋ മഗാസിയിŋ പറയുƀത് കാണൂ  

 ضفرت: قالت وسلم علیھ االله صلى النبي زوج سلمة أم عن ،عمتھ نع أبیھ، عن یزید، بن علي وحدثني: قال
 حین حتى بمكة، ومقامھ مكة فتح حتى یحلھ فلم ،ضفائر أربع الحلیفة بذي وسلم علیھ االله صلى النبي رأس
 .بسدر رأسھ وغسلت حلھ حنین إلى یخرج أن أراد

ദുŋ ഹുൈലഫയിŋ നിƀ് ഞാł നബി (സ) തţŌŗു അവിടുെŴ തിരു േകശം 
െനŪിേലŗ് തൂţി കിടŗുƀ രീതിയിŋ നാല് ഇതളƴ കളാŗി മുടŪിūƴ െകാടുŴിരുƀു 
ആ മുടിെകūƴ മŗ ഫത് ഹു ആവുƀത് വെരയും മŗയിŋ നിŋŗുƀ സമയŴും അവിടുƀ് 
അഴിചിūƴǏടയിരുƀിലĭ അţിെന ഹുൈനł യുŻŴിേലŗ് പുറെƅടാł ഉേŻഷിŤേƅാŌ 
ആ മുടിെകūƴ കഴിŤƴ ഞാł അവിടുെŴ ശിരƗ്  താളി ഉപേയാഗിŤ് കഴുകി െകാടുŗുകയും 

 െചňതു     

നബി (സ) തţŌŗു െചവി ŗുƌി വെര ŗും പിരടി 
വേരňŗും മുടി ഉǏടായിരുƀു എƀ  ഹദീസുകെളാെŗ 
വിശകലനം െചňതു െകാǏട് മഹാനായ ഇŅനു ഹജരിŋ 

അőഖലാനി (റ)  പറയുƀത് കാണുക :  
  
 رُبَّمَا وَكَانَ ، أَحْوَالھ غَالِب كَانَ مَنْكِبَیْھِ قُرْب إِلَى كَانَ وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى شَعْره كَوْن مِنْ الْحَدِیث عَلَیْھِ دَلَّ وَمَا 

 ھَانِئ أُمّ حَدِیث مِنْ حَسَن بِسَنَدٍ وَالتِّرْمِذِيّ دَاوُدَ أَبُو رَجَأَخْ كَمَا وَضَفَائِر عَقَائِص مِنْھُ وَیَتَّخِذ ذُؤَابَة یَصِیر حَتَّى طَالَ
 رِوَایَة وَفِي " ضَفَائِر أَرْبَع " لَفْظ وَفِي " غَدَائِر أَرْبَع وَلَھُ مَكَّة وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى اللَّھ رَسُول قَدِمَ : " قَالَتْ
 . بِوَزْنِھِ وَالضَّفَائِر ، عَظِیمَة بِوَزْنِ غَدِیرَة جَمْع الْمُعْجَمَة بِالْغَیْنِ وَالْغَدَائِر " ضَفَائِر عْنِيیَ غَدَائِر أَرْبَع " مَاجَھْ اِبْن

 بَعأَرْ فَضَفَّرَهُ ذَوَائِب صَارَ حَتَّى طَالَ شَعْره أَنَّ الْخَبَر فَحَاصِل ، الْعَقَائِص ھِيَ وَالضَّفَائِر الذَّوَائِب ھِيَ فَالْغَدَائِر
 وَاَللَّھ وَنَحْوه بِالسَّفَرِ الشُّغْل حَالَة وَھِيَ فِیھَا شَعْره بِتَعَھُّدِهِ عَھْده یَبْعُد الَّتِي الْحَال عَلَى مَحْمُول وَھَذَا ، عَقَائِص

 )فتح الباري باب التلبید(   .أَعْلَم
ഹദീസിŋ നബി (സ) തţളƴെട േകശം പിരടിേയാടു അടുŴ് കിടŗാരുǏടായിരുƀു എƀ് 

വƀത് ആ അവƔയിലായിരുƀു മിŗവാറും സമയം എƀ് െവŗണം ചിലേƅാŌ 
പിരടിെയŗളƴം നീളŴിŋ Ŕപവാചകെǐറ തിരുേകശം നീളƴകയും അതിെന മുടŪിടെƅū 
മുടിെŗടുകലാŗി െവŗാറും ഉǏടായിരുƀു ഇമാം അബൂടവൂടും തുǑമുടിയും ഹസനായ 

സനദ് സഹിതം ഉƋു ഹാനി (റ) ഇŋ  നിƀ് ഉŻരിŤത് േപാെല 
:നബി (സ) മŗയിŋ വരുേƊാŌ അവിടുെŴ തിരു ശിരƗില് 

 െനŪിേലŗ് തൂţി കിടŗുƀ നാലു മുടി െŗūƴകŌ ഉǏടായിരുƀു എƀ് "... 
ചുരുŗŴിŋ Ŕപവാചകെǐറ തിരുേകശം മുടŪിടാł പാകŴിലുƍ മുടിെŗūƴകŌ 

ആŗി െവŗാł പƌƴƀ രീതിയിŋ   നലĭത ്േപാെല നീǏടു  കിടƀിരുƀു ,നബി തţŌ 



ഈ രൂപŴിŋ മുടി മുടŪിടാരുലĭത്  മുടി കാരœമായി Ŕശźിŗാł സാദിŗാŴ യാŔത 
േവളകളിŋ ആയിരുƀു  

 (ഫത് ഹുŋ ബാരി ബാബു തǒബീദ്)  
 ഇവിെട നബി തţŌŗു ശിരƗിŋ െനŪിേലŗ് തൂţി കിടŗുƀ നാലു മുടി െകūƴകŌ 
ഉǏടായിരുƀു  എƀതിന് മൂƀു സŖഹാബികളƴെട സാīയ്മാണ്  നാം കǏടത് ഉƋു 

ഹാനീ (ര) ഉƋു സലമ ബീവി ,അനസ് (ര) തുടţിയവŉ  
അതിനു ഇŅനു ഹജരിŋ അőഖലാനി തţെള േപാലുƍവരുെട ƚീł സŉūിഫിŗƌƴം നാം 

കǏടു കഴിŪു  
ഇനി നമുŗ് േനാŗാനുƍത് ഈ ഹദീസിŋ പറŪ  അŋഗദാഇŉ...എƀതിന് െനŪിേലŗ് 
തൂţി കിടŗുƀ മുടിെŗūƴകŌ എǐƀു ആരാണ് അŉഥം നŋകിയത് എƀാണ് അതുംകൂടി  

  േനാŗാം 

  ]منظور ابن - العرب لسان
 العرب لسان : الكتاب

 المصري قيالأفری منظور بن مكرم بن محمد : المؤلف
 

 على تسقطان اللتان الذُّؤابتان والغَدِیرتان غَدِیرة عَقِیصة كل اللیث قال غَدِیرة واحدتھا الذوائب والغَدائِرُ
  غَدِیرة واحدتھا الذوائب ھي غَدائِرَ أَربعُ ولھ مكّة قَدِمَ وسلم علیھ االله صلى صفتھ وفي ..…الصدر

  
ലിസാനുŋ അറബിŋ ഗദീŉ വിശദീകരിŤƴ നബി (സ) തţŌŗു നാലു ഗദീŉ 

ഉǏടായിരുƀു എƀും őമരിŗുƀു   
  الأعظم والمحیط المحكم : كتاب

  المرسي سیده بن إسماعیل بن علي الحسن أبو : المؤلف
  ھـ458 الوفاة سنة / الولادة سنة

  ھنداوي الحمید عبد تحقیق
   .الصدر على تَسقطان اللتان الذؤابتان : والغدیرتان

  
  القاموس جواھر من العروس تاج : الكتاب

  ، الحسیني الرزّاق عبد بن محمّد بن محمّد : المؤلف
  الزَّبیدي ، بمرتضى الملقّب ، الفیض أبو

  المحققین من مجموعة تحقیق
  غَدائِرُ ج ، الصَّدْرِ على تَسْقُطَان اللَّتَان الذُؤابَتانِ : والغَدیرَتانِ

രǏടു  ഗദീŉ എƀാŋ െനŪിേലŗ് ഇറţി നിŋŗുƀ രǏടു  മുടി െŗūƴകŌ 
എƀാണ്  

അേƅാŌ നാലു ഗദീŉ എƀാŋ െനŪിേലŗ് ഇറţി നിŋŗുƀ നാലു മുടി െŗūƴകŌ 
എƀാണ്  

 
 ഉƋു ഹാനീ (റ) നബിയുെട ശിരƗിŋ നാലു മുടിെകūƴ കǏടു എƀ് പറŪതിെന പƌി 

പűിതŉ പറയുƀത് കാണൂ   

ഇനി Ŕപധാനെƅū ചില കാരœţളാണ്   ഇവിെട െവŗാł 
േപാകുƀത്  

 ഒƀാമതായി, നബി(സ) തെǐറ തിരുേകശം െവūിŗളയുകേയാ 
ഹŦിേലാ ഉŔമേŗാ അലĭാെത മുűനം  െചƯാറുമിലĭ  

എƀ് പűിതŉ െവŚമാŗിയിūƴǏട്  
 അത് കാണുക  ഇŅǐŋ ഖƯിം തെǐറ സാദുŋ മ ആദിŋ പറയുƀത് കാണുക 

 فِي إلّا حَلْقُھُ عَنْھُ یُحْفَظْ وَلَمْ بَعْضَھُ وَیَدَعُ بَعْضَھُ یَحْلِقُ یَكُنْ وَلَمْ كُلّھُ أَخْذَهُ أَوْ كُلّھُ تَرْكَھُ الرّأْسِ حَلْقِ فِي ھَدْیُھُ وَكَانَ
 നബി (സ) തţളƴെട  തിരു േകശŴിŋ ഉƍ  മാതൃക  ഒƀുകിŋ മുഴുവł കളയുക  .نُسُكٍ

അെലĭŢിŋ തീെര െവūാെതയും കളയാെതയും മുഴുവł  വിേūŗുക ഇതായിരുƀു , നബി 
(സ) ഹŦിേനാ ഉŔമേŗാ അലĭാെത മുടി കളŪതായി Ɣിരീകരിŗെƅūിūƴമിലĭ  ഈ വിഷയം 

േവെറയും  പലŉ  പറŪിūƴǏട്  



രǏടാമതായി: 

ഹിŔജŗ് േശഷം നബി (സ) മൂƀു Ŕപവശœമാലĭാെത തിരു 
േകശം കളŪിūിലĭ  

എƀ് ഇമാം നവവി (ര)  പറയുƀത് കാണുക   

 عام إلا الھجرة سني في) بالكلیة أي (رأسھ وسلم علیھ االله صلى النبي یحلق ولم ھذا،: (النووي الإمام قال

 علیھ االله صلى االله رسول عن الدفاع موسوعة : الكتاب ().الوداع حجة عام ثم القضاء عمرة عام ثم الحدیبیة
  )2\31وسلم

  
"ഹിŔജŗ് േശഷം  മൂƀു Ŕപാവശœം മാŔതമാണ് മുടി   എടുതതത് ഒƀ്, ഹുൈദബിƯ 
സſി  നടƀ വŉഷŴിŋ ഹുൈദബിƯയിŋ െവŤ് , രǏടു അടുŴ വǑഷം ഏഴിന് 

ഉŔമതുŋ കദാ ഇŋ െവŤ് , മൂƀു ഹŦŴുŋ വദാഇŋ െവŤ് ,ഉŔമതുŋ ജിഉരാനയിŋ 
നബി (സ) തţŌ തെǐറ മുടി കളŪിūിലĭ 

മൂƀാമതായി : നബി (സ) എŔത Ŕപാവശœം ആണ് ഹിŔജŗ് 
േശഷം ഹŦും ഉംറയും െചňതത്? എƀുƍതാണ് ഹŦു ഒരു 

Ŕപാവശœമാണ് െചňതെതŢിŋ നാലു Ŕപാവശœം ഉŔമŗു ഇŒറാം െചňതിūƴǏട് പെī  
 മൂെƀŲം മാŔതേമ െചƯാł കഴിŪിƍƵ  

ഹിŔജŗ് േശഷം ആദœമയി  നബി (സ) യും സŖഹാബികളƴം ഉŔമ െചƯാł തീരുമാനിŤƴ 
മŗŗടുŴ ഹുൈദബിƯയിŋ എŴിയേƅാŌ  മŗയിŋ Ŕപേവശിŗാł  അനുവദിŗിലĭ 

എƀ് പറŪു ഖുൈറശികŌ അവിെട െവŤ് തടŪു അത് ഹിŔജ ആറാം 
വŉഷŴിലയിരുƀു അത്   കാരണം ആ ഉŔമ ആ വǑഷം െചƯാł കഴിŪിലĭ  

പിƀീടുഅടുŴ വǑഷംആണ്  ( ഹിŔജ എഴാം വŉഷŴിŋ) ഉŔമതുŋ കദാ എƀ േപരിŋ 
അറിയെƅūആ ഉŔമ നബി(സ) യും സŖഹാബികളƴം െചňതത് ഈ ഉŔമയാണ് ഹിŔജŗ് േശഷം 

നബി(സ) യും സŖഹാബികളƴം ആദœമയി െചƯƴƀ ഉŔമ 
രǏടാമതായി:  നബിയും സŖഹാബികളƴം ഉŔമ െചňതത് ഉŔമതുŋ ജിഉരാനയാണ്  അത് മŗ 

ഫതഹിെǐറ േശഷമാണു 
മŗ ഫľഹു നടƀത് ഹിŔജ എūിലാണ് അെത വŉഷŴിŋ തെƀയാണ് ഈ ഉംറയും 

െചňതത്  
മൂƀാമതായി ഉŔമ െചňതത് ഹŦŴുŋ വദാ ഇെǐറ ദിവസം െചňത ഉŔമയാണ്  അത് 

ഹിŔജ പŴിലാണ് ഈ ഉŔമകെളലĭാം െചňതത് ദുŋ കാദ് മാസŴിലാണ് 
നാലാമതായി : 

എŔത Ŕപാവശœമാണ് നബി (സ) െമാŴŴിŋ മŗയിേലŗ് 
വƀത് എƀതാണ്   

നബി (സ) തţŌനാലു Ŕപാവശœം 
 മŗയിേലŗ് വƀിūƴǏട് 

 ഒƀ്: ഉŔമതുŋ കദാ ഇŋ ,രǏടു: മŗ ഫതഹിŋ  അƀ് അവിടുƀ്  ഉŔമ െചňതിലĭ തവാഫ് 
മാŔതമാണ് െചňതത് ,മൂƀ : ഉŔമതുŋ ജിഉരാനയിŋ ,നാലു :ഹŦŴുŋ വദാ ഇŋ , 

 
ഇനി നമുŗ് േനാŗാനുƍത് ഹിŔജ കഴിŪതിനു േശഷം  എŔതാം  വŉഷŴിലാണ് നബി 

(സ)  ആദœമായി മുടി കളŪത് എƀാണ്, 
 നിƗംശയം നമുŗ് പറയാം  ഹിŔജ ആറാം വŉഷŴിലാണ് ആദœമായി നബി (സ)  മുടി 

 
 എടുŴ് എƀ് അത് ഹുൈദബിƯ യിŋ െവŤായിരുƀു ,മŗ മുŔശിŗുകŌ മŗയിŋ 

 കടŗാł നബിയും സŖഹാബികെളയും അനുവദിŗാŴ വŉഷമായിരുƀു അത് . 
 

അƀ് ഹുൈദബിƯയിŋ െവŤ് നബിയും സŖഹാബികളƴം അറവു നടŴുകയും മുടി 
എടുŗുകയും െചňതു അƀെŴ സƊവ വികാസţŌ മുŔശിŗായ ഉŉവത് Ņനു മസൂദ് 

തെƀ വിവരിŤത് കാണാം നബി(സ)  കാŉŗിŤƴ തുƅിയാŋ േപാലും സŖഹാബികŌ 



നിലŴു വീഴാł അനുവദിŤിരുƀിലĭ എƀും നബി(സ) വുദു എടുŴ െവƍം 
ൈകŗലാŗാł അവŉ യുŻം വെര നടŴാł തƯാറായിരുƀു എƀും അയാŌ സാകഷœ 
െƅടുŴിയിūƴǏട് അŴരം സžŉഭŴിŋ നബി (സ) തെǐറ തിരു േകശം കളŪാŋ അത് 

അവŉ ൈകവശെƅടുŴാെത കുഴിŤിടുകയായിരുƀു എƀ് ബുźി നŐū െപūവെര 
കരുതുകയുƍƵ  

എŢിŋ ആറു  വǑഷം കളയാെത െവŤിരുƀ തിരു േകശമാണ് Ŕപവാചകł അƀ് 
കളŪത്  എƀുറƅാണേലĭാ അţിെന എŢിŋ ആ തിരുേകശŴിെǐറ വലിƅം എŔത 
ഉǏടാവുെമƀ് ഒƀ് സŢǒപിŤƴ േനാŗൂ എെőകŗരാ, വഹാബീ മൌദൂടികെള ,േബാദം 
െകടാെത സൂīിŗണം എƀ് മാŔതേമ പറയാനുƍƵ  , നബി (സ) യുെട തിരുേകശം അളŗാł 

െőകയിŋ  ഉപേയാഗിŗുƀ നിţŌ ഒƀ് മനƗിŋ  അƀ് ഹുൈദബിƯയിŋ 
കെǒŪടുŴ തിരുേകശŴിെǐറ വലിƅെമാƀു അളƀു േനാŗൂ   

 
 
 
 

രǏടാമതായി  
നബി (സ) തţŌ തിരു േകശം കളŪത് അടുŴ വǑഷം അഥവാ ഹിŔജ എഴാം 

വŉഷŴിലാണ് ഉŔമതുŋ കദാ ഇŋ ആണത്   അത് മŉവയിŋ െവŤ് െകാǏടാണ് 
 പിƀീടു  നബി (സ) മŗയിŋ വƀത് മŗ ഫതഹിെǐറ ദിനŴിലാണ് അƀ് നബി (സ) 

തţŌ ഉŔമ െചňതിരുƀിലĭ െവറും തവാഫ് മാŔതമാണ് െചňതത് അƀ് മുടി എടുേŗǏട 
കാരœവുമിലĭ അƀ് നബി (സ) മŗയിŋ വƀേƅാŌ ഉƍ കാōചയാണ് മഹതി ഉƋു സലമ 
ബീവിയും  ഉƋു ഹാനീ ബീവിയും (ര) നമുŗ് പറŪു തƀത് അഥവാ നബി (സ) മŗയിŋ 

വരുേƊാŌ െനŪിേലŗ് തൂţി ŗിടŗുƀ രീതിയിŋ നാലു മുടി െŗūƴകŌ 
ഉǏടായിരുƀു എƀ് പറŪത്  

 ഈ വിഷയവുമായി ബǐടെƅūƴ മുലĭ അലിƯƴŋ കാരിെയ േപാലുƍ ഹദീസ് നിരൂപകŉ 
വിവരിŤത് കാണുക : ശൌകാനി തെǐറ തുŒഫതുŋ അഹ് വധിയിŋ മിǑഖാതിŋ 

നിƀും  ഉŻരിŗുƀു  
 سلم و علیھ االله صلى لھ وكان مرة روایتھ في أحمد زاد ) مكة سلم و علیھ االله صلى االله رسول قدم ( قولھ

 ھذا أن على تدل الروایات وبعض الوداع وحجة الجعرانة وعمرة مكة وفتح القضاء عمرة بمكة أربعة قدومات
   أربع ولھ ( المرقاة في القارىء قالھ بیتھا في الضحى وصلى اغتسل حینئذ لأنھ مكة فتح یوم المقدم
 في بعضھ أدخل الشعر ضفر المضفورة الذوائب وھي ضفائر قولھ البحار مجمع في قال ضفیرة جمع ) ضفائر
   انتھى بعض

 الجمة اتخاذ باب لھ وترجم ماجھ بن ورواه شعره الرجل ضفر باب لھ وترجم داود أبو رواه والحدیث 
   والضفائر

   قولھ ماجھ بن حاشیة الحاجة إنجاح في قال 
   انتھى الغبار لدفع ذلك فعل لعلھ غدائر أربع ولھ 
 السفر في كان سلم و علیھ االله صلى لأنھ الظاھر وھو قلت 

 മƌƴ ചില രിവയതുകളിŋ ,  നബി (സ) തലയിŋ നാലു മുടിെŗūƴ ഉǏടായിരുƀു എƀ 
 ഉƋു ഹാനീ (റ) പറŪ സംഭവം  മŗ ഫതഹിŋ ആെണƀ് െവŚമാŗുƀ  വിവരţŌ 
വƀിūƴǏട് കാരണം നബി (സ) തţŌ ആ മഹതിയുെട വീūിലാണ്  അƀ് കുളിŤതും ദുഹാ 

നിőകരിŤതും എƀ് വƀിūƴǏട് ഈ കാരœം മിǑഖŴിŋ മുലĭ അലിƯƴŋ ഖാരി 
െവŚമാŗിയിūƴǏട്  ഈ ഹദീസ് അബൂദാവൂദ് പുരുഷł തല മുടി മുടŪിടŋ എƀ 
െഹടിţിലും,ഇŅനു മാജ   മുടിെŗūƴകŌ ആŗാം എƀ െഹടിţിലും ആണ് െകാǏട് 

വƀിūƴƍത് ഇŅനു മജയുെട ഹാശിയയിŋ ഇതു നബി (സ) െചňതത്  തെǐറ തിരുേകശം 
േപാടീ നിറ യാതിരിŗാł ആയിരുƀു എƀ് പറŪിūƴǏട്  എƀാŋ ഞാł പറയുƀു 

(ഷൌകാനി) ഒരു പെī നബി (സ) അŔപകാരം െചňതത് യാŔതയിŋ ആയതു െകാǏടും 
ആവാം (  ശൌകാനി തെǐറ തുŒഫതുŋ അഹ് വധിയി) 

മൂƀാമതായി Ŕപവാചകŉ (സ) തെǐറ തിരുേകശം കളŪത് ഹŦŴുŋ വദാഇലാണ് 
അതിനിടŗ് തിരുേകശം കളŪിūിലĭ എƀാണ് ഇമാം നവവി (ര)  

േപാലയൂƍവŉ പറയുƀത് മŗ ഫľഹിനു േശഷം െചňത ഉŔമ ജി ഉരാനയിŋ  നബി(സ) 



തെǐറ മുടി കളŪിūിലĭ എƀും െവūƴകയാണ് െചňതെതƀും  ഉŔമയിŋ മുടി െവūŋ എƀ 
അŻœായŴിŋ മഹാł അവŉകŌ പറയുƀു .  

  4\349في باب التقصیر في العمرة ي شرح مسلم  قال الامام النووي رح ف
 عِنْد وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى اللَّھ رَسُول رَأْس عَنْ قَصَّرْت أَنِّي أَعَلِمْت : مُعَاوِیَة لِي قَالَ : عَبَّاس اِبْن قَالَ : ( قَوْلھ

   )لَیْكعَ حُجَّة إِلَّا ھَذِهِ أَعْلَم لَا : فَقُلْت ؟ بِمِشْقَصٍ الْمَرْوَة
 رَأَیْتھ أَوْ ، الْمَرْوَة عَلَى وَھُوَ ، بِمِشْقَصٍ وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى اللَّھ رَسُول عَنْ قَصَّرْت : ( الْأُخْرَى الرِّوَایَة وَفِي

 أَفْضَل الْحَلْق كَانَ وَإِنْ التَّقْصِیر ىعَلَ الِاقْتِصَار جَوَاز الْحَدِیث ھَذَا فِي.  ) الْمَرْوَة عَلَى وَھُوَ ، بِمِشْقَصٍ عَنْھُ یُقَصَّر
 فِي الْحَلْق لِیَقَع الْحَجّ فِي وَیَحْلِق الْعُمْرَة فِي یُقَصِّر أَنْ لِلْمُتَمَتِّعِ یُسْتَحَبّ أَنَّھُ إِلَّا ، وَالْمُعْتَمِر الْحَاجّ ذَلِكَ فِي وَسَوَاء ،

 الْمَرْوَة عِنْد حَلْقھ أَوْ الْمُعْتَمِر تَقْصِیر یَكُون أَنْ یُسْتَحَبّ أَنَّھُ وَفِیھِ . ھَذَا فِي ادِیثالْأَحَ سَبَقَتْ وَقَدْ ، الْعِبَادَتَیْنِ أَكْمَل
 أَوْ قَاحَلَ وَحَیْثُ ، تَحَلُّلھ مَوْضِع لِأَنَّھَا مِنًى فِي تَقْصِیره أَوْ حَلْقھ یَكُون أَنْ لِلْحَاجِّ یُسْتَحَبّ كَمَا ، تَحَلُّلھ مَوْضِع لِأَنَّھَا

 عُمْرَة فِي وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى النَّبِيّ عَنْ قَصَّرَ أَنَّھُ عَلَى مَحْمُول الْحَدِیث وَھَذَا . جَازَ كُلّھ الْحَرَم مِنْ قَصَّرَا
 اللَّھ صَلَّى أَنَّھُ وَثَبَتَ ، إِیضَاحھ سَبَقَ كَمَا قَارِنًا كَانَ الْوَدَاع حَجَّة فِي وَسَلَّمَ عَلَیْھِ اللَّھ صَلَّى النَّبِيّ لِأَنَّ الْجِعِرَّانَة

 عَلَى مُعَاوِیَة تَقْصِیر حَمْل یَجُوز فَلَا ، النَّاس بَیْن شَعْره عَنْھُ اللَّھ رَضِيَ طَلْحَة أَبُو وَفَرَّقَ بِمِنًى حَلَقَ وَسَلَّمَ عَلَیْھِ
 یومئذ یكن لم معاویة لأن ، الھجرة من سبع سنة الواقعة القضاء عمرة على أیضاً حملھ یصح ولا .الْوَدَاع حَجَّة

   المشھور الصحیح ھو ھذا ، ثمان سنة الفتح یوم أسلم إنما ، مسلماً
 മുആവിƯ (ര) ഇŅനു അƉാസ്  (ര) േനാട്  പറയുƀു  നീ അറിŪിūിേലĭ ? ഞാł നബി 

(സ) തţളƴെട മുടി (ഉŔമŗു േശഷം ) മŉവŗടുത് െവŤ് അƊിെǐറ പരƀ മൂŉŤയുƍ 
ഭാഗം െകാǏട് െവūിെŗാടുതത്?... ഈ ഹദീസ്  വിശദീകരിŤƴ മഹാł പറയുƀു ഈ 

ഹദീസിŋ ഹാജിŗായാലും ഉŔമŗാരł ആയാലും അവസാനം മുടി െവūŋ അനുവദനീയം 
ആെണƀ് വരുƀുǏട് മുടി കളയലാണ്  ഏƌവും േŔശƒെമŢിലും ,എŢിലും തമŴൂ  ആയി 

ഇŔഹാം െചňതവł ഉŔമ കഴിŪാŋ മുടി െവūലും ഹŦു കഴിŪാŋ മുടി കളയലും 
സുƀതുǏട് ...ഈ ഹദീസിŋ പറŪ മുആവിƯ (ര) നബി(സ) തţളƴെട മുടി െവūി എƀ് 
പറŪത് ഉŔമതുŋ ജി ഉരാനയിലെനƀു െവേŗǏടതാണ്  കാരണം നബി (സ) ഹŦŴുŋ 

വദാഇŋ ഖാരിłആയിūാണ് ഇŒറാം െചňതത് ...ഹിŔജ എഴാം വŉഷŴിŋ നടƀ ഉŔമതുŋ 
കദാ ഇലാണ് ഇെതƀും െവŗാł വƯ കാരണം മുആവിƯ (ര) അƀ് മുƭിം ആയിūിലĭ 

മഹാł ഹിŔജ എūിലാണ് മുƭിമാവുƀത് ഇതാണ് ഏƌവും സീകരœമായ 
അഭിŔപായം ..(ശരഹു മുƭിം ) 

 അേƅാŌ ഹിŔജ എūാം വŉഷŴിŋ നബി (സ) മŗയിേലŗ് വരുേƊാŌ അവിടുെŴ 
ശിരƗിŋ ഉǏടായിരുƀ െനŪിേലŗ് വീണു കിടƀിരുƀ നാലു േകūƴകളയുƍ  തിരു 

േകശം അെത വǑഷം രǏടു മാസം കഴിŪു െചňത ഉŔമ ജിഉരാനയിŋ െവŤƴം മുഴുവł 
വടിŤƴ   കളŪിലĭ എƀ് െവŚമായി,( നബി (സ) തţŌ മുടി ഹŦിേലാ ഉŔമയിേലാ 

അലĭാെത െവūാേരാ വടിŗാേരാ ഇലĭ എƀ അവിടുെŴ ചരœ കൂടി നാം മനƗിലാŗുേƊാŌ 
അവിടുെŴ തിരു േകശം വീǏടും വീǏടും വളരാł തെƀയാണ് സാധœത .) പിെƀ 

എƀാണ് ആ തിരുേകശം മുഴുവł വടിŤƴ കളŪത് സംശയമിലĭ ഹŦŴുŋ വദാഇŋ 
 തെƀ  അേƅാേഴŗും വǑഷം രǏടു വീǏടും കൂടി  എƀ് കൂടി നാം മനƗിലാŗണം 

നബി(സ) ഹിŔജ എഴിŋ ഉŔമതുŋ കദാ കഴിŪേƅാŌ വടിŤƴ കളŪ മുടി ഹിŔജ എūƴ 
ആഴേƅാേഴŗും െനŪിേലŗ് വീണു കിടŗുƀ രീതിയിŋ വളŉƀിūƴെǏടŢിŋ  രǏടു 

വǑഷം വടിŗാെത ഇūാŋ എŔത നീളം കൂടുെമƀ് ആെരയും പറŪറീേŗǏടതിലĭ   
ഇേതാെട വിവരമിലĭാŴ   എെőകŗാരł േനതാവിെǐറയും ശിŢിടി കളƴെടയും േചാദœം 
െവറും െപാƍയായി ഹŦŴുŋ വദാ ഇŋ നബിയുെട തിരു േകശŴിെǐറ വലിƅം എŔത 

ഉǏടായിരുƀു എƀതും െചവി ŗുƌിയിŋ കൂടുതŋ മുടി വളŉŴിയിലĭ എƀതുമായ 
വാദം െവറും   വിവരേŗടും  ജനţെള  തƋിലടിƅിŗാł ഉെŻഷിŤƴലĭതുമാണ്  

ഇനി നമുŗ് േചാദിŗാനുƍത് വഹാബി ൈശലി  കടെമടുത് ബഹാ ഉŻീł മൌലവിയും 
കൂūരും േചാദിŗുƀത് േപാെല ഇവിെട നബി(സ) őŔതീകെള േപാെല മുടി നീūി എƀ് 

പരിഹസിŗാł നിţŌ വീǏടും തƯാറാവുേമാ? അറിയാł  ആŔഗഹമുǏട്  സലഫി 
ചിſ ഗതിŗാരായ  ചില ആളƴകŌ  േനടിയ മുടിയുെട േഫാേūാ കൂടി ഇേതാടു കൂടി 

 െവŗുƀു  െചĴനിയയിേലŗ് റഷœ ŗാരുമായി യുŻŴിനു േപായ സലഫി 
ചിǐടŚിŗരെǐറതാണ് േഫാേūാ േപŉ   ഖŴാബ് നാട് സ◌ൗദി അേറബœ 



 
  
  
 
 

 
 
 
 
 
 



 
 

 
 
 
 



വാഹബികŌ െകാടുŴ േഫാേūായും സലഫി  
  മുജാഹിതുകളƴെട  േഫാേūായും  ഒരു താര തമœം 

 

  
 

െതറി  ആവശœമിലĭ, Ŕപമാണം െകാǏട്  മാŔതം ഇവിെട 
െകാടുŴ െതളിവുകെള ഗǏടിŗാł തƯാറുƍ 
ആെരയും അത് ദാറുŋ ഹുദയിŋ  നിƀായാലും 
 സുലĭമുŋ ഉലൂമിŋ നിƀായാലും ശാż പുറŴു 
നിƀായാലും "നിരീīകł" സŖാഗതം െചƯƴƀു   



തീരുƀിലĭ....... 
 

സŖഹാബികŌ എţിെന മുടി നീūിയിരുƀു  എƀും  മുടിെയ സƊſിŤ്  േചാദœţŌ 
വƀേƅാŌ അത് സǐബſ മയി സലഫികŌ തെƀ െകാടുŴ മറുപടിയും അടുŴ 

െമയിലിŋ  Ŕപതീīിŗുക  
 
......നിരീīകł  


